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12V

RC VC
la -10°C < T<60°C -30°C <T<80°C
IP
Ib | 6V Lithium. 2CR-1/3N* (DEFA #418103)
lc max 1200m
Id 868,370 MHz

EN 301 489-1:2005-04, EN 301489-3:2002.08.
le | ETSI EN 300 220-1:2000-09
EN 301489-1 ( 2004/104/EC)
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Dette er en "Komme i gang guide". Komplett Norsk bruksanvisning ligger
pa vedlagt mini CD. Den er ogsa tilgjengelig for nedlasting pa var hjem-
meside www.defa.com

* BATTERI: DET MA KUN BENYTTES LITHIUM BATTERI. DURA-
CELL 28L ELLER SANYO 2CR -1/3N.

- Tabell. la= Driftstemperatur, IP= Tetthetsklasse, Ib= Batteritype,
Ic= Rekkevidde uten hindringer, Id= Frekvens, le= Godkjent og testet etter
disse normene, RC= Fjernkontrollenhet og VU= Bilmontert enhet.

- Bilde K viser utgangspunktet for illustrasjonene [}-[3]. Handen som

benyttes i illustrasjonene indikerer at man skal trykke pa knapp som er markert
med sort, x-antall ganger som star ved siden av handen. Start fra venstre i
illustrasjonen og ga mot hayre.

I = Innstilling av tid

[E = Innstilling av Dato

= Innstilling av Sprak

[8] = Innstiling av brukernavn (Kan ha to forskjellige brukerprofiler)

[d = Veksling mellom og innstilling av Varmeprogrammene On, Off, Hentetider
1 og Il

MONTERING

[ = Koblingsskjema. VU Ma monteres vertikalt med kabeltilkobling nedenifra.
Fest med vedlagt festestrips. Antenne enden MA IKKE monteres i motorrom-
met. Enden ma vaere minimum 10 mm fra metall. Passende monteringsplass
kan veere utvendig i pakning mellom frontrute og karosseri.

D* - Bla: Kun ngdvendig ved fiernstyring av brenselvarme.
Ved elektrisk bilvarme detekteres tenningssignal ved spenningsfall ved start
av bil.

C** - Grenn: Separat styring av kupévarmer. Krever ekstra reléboks.

FJERNSTYRING AV BRENSELVARMER
Hvit ledning kobles inn pa styreinngang pa brenselvarmer. Se denne spesi-
fikasjon for DIN brenselvarmer.
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Det har ar en "snabb guide”. Komplett bruksanvisning finns medlevererad
pa en mini CD. Den finns ocksa tillgénglig att ladda ner pa DEFA's hemsida
www.defa.com.

*BATTERI: ENDAST LITHIUM BATTERI FAR ANVANDAS.
DURACELL 28L ELLER SANYO 2CR-1/3N.

- Tabell. la= Driftstemperatur, IP= Téathetsklass, Ib= batterityp,
Ic= Ré&ckvidd i 6ppen terrdng, Ld= Frekvens, Le= Godkand och provad enligt-
dessa normer, RC= Fjarrkontroll och VU= Bil monterad enhet.

- Bild M lllustrerar utgangspunkten till bilderna [ - [8]. Handen i illustra-
tionerna visar att man ska trycka pa svart markerad det antal ganger som
star vid

handen. Bérja fran vanster pa bilden och ga till hdger.

I = Installning av tid

[ = Installning av datum

= Instalining av sprak

[3] = Installining av anvandarnamn (Smartstart kan ha tva anvandare)

[d = Skifta mellan och installning av varmarprogrammen On, Off, hamttider
lochll

MONTERING

I3 = Kopplingsschema. VU ska monteras stdende med kontakten nedat. Fast
med bifogade buntband. Antennidnden FAR INTE placeras i motorrummet.
Anden p& antennen ska ligga minst 10mm fran metall. L&mplig placering kan
vara i list mellan vindruta och kaross.

D* - Bla : Anvands vid fjarrstyrning av branslevarmare. Med elektrisk bilvéar-

1

mare detekteras tdndningssignalen av spanningsfall vid start av bil.

C** - Gron: Separat styrning av kupévarmare. Kraver extra rela.

FJARRSTYRNING AV BRANSLEVARMARE
Vit kabel kopplas till styringdngen pa branslevarmaren. Se inkopplings-
anvisning for din branslevarmare.
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Tama on vain pikaohje. Taydelliset suomenkieliset ohjeet 16ytyvat muka-
na seuraavalla mini CDIla ja DEFAn kotisivuilla, www.defa.com.

PARISTO: VAIN LITHIUM PARISTOA SAA KAYTTAA, DURACELL
28L TAlI SANYO 2CR-1/3N

EA. Taulukko: la= kayttélampétila, IP= suojausluokka, Ib= paristotyyppi,
Ic = kantama esteettdméssa tilassa, Id = taajuus, le = hyvaksytty ja
testattu ndiden normien mukaan, RC = kauko-ohjain, VU = autoon
asennettava yksikko.

M. Kuvassa Il selvitetdan kuvin toiminnot [ - [8]. Kuvissa oleva sormi
osoittaa mita painiketta painetaan ja kuinka monta kertaa (x) joka nakyy
kuvissa. Aloita vasemman puolimmaisesta kuvasta ja siirry siité oikealle.

= kellonajan asettaminen

[8 = paivamaaran asettaminen

= kielen valinta

= kayttdjan nimen asettaminen (kayttdjia voi olla kaksi).

3 = 1ammitysohjelmien valinta ja vaihtaminen, Paall4 tai Pois,
Noutoaika | tai Il

ASENNUS

[d = kytkentakaava. VU on asennettava pystysuoraan asentoon, johdot
alas pain. Kiinnitd se mukana seuraavilla muovisiteilla. Antennin paata ei
saa asentaa moottoritilaan, ja sen tulee olla vahintadan 10 mm metallista.

D* - Sininen johto: Kytkenté pakollinen vain kun kauko-ohjataan polt-
toainekayttoista lammitintd. Sahkokayttdisessa lammitysjarjestelméssa
ajastinyksikko tunnistaa jannitteen pudotuksen kdynnistettdessa.

C** - Vihred: Kytketdan jos sisalammittimelle halutaan erilliset kytkentaa-
jat, jolloin tarvitaan liséksi erillinen relerasia.

POLTTOAINELAMMITTIMEN KYTKENTA

Valkoinen johto kytketdan polttoainelammittimen kytkentareleelle. Katso
polttoainelammittimen kytkentdohje.
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This is a quick guide. Detailed instruction manual is available on the en-
closed CD. Its also available at www.defa.com - Look for SmartStart™.

* BATTERY: USE LITHIUM BATTERY ONLY. DURACELL 28L OR
SANYO 2CR -1/3N.

- Table. la = operating temperature, IP = degree of density, Ib = Battery
type., Ic = Range without obstacles, Id = frequency, le = approvals & tests,
RC = Remote Control and VU = Vehicle Unit.

- Showing display start point for the illustrations [iY- [B]. The hand symbol
used in the illustrations, indicate "push the black coloured button" close
to the hand. Start from left to right in the illustrations.

= Set Time
[E = Set Date

KnaBwWLLYy NynbTa, BblAENEeHHY YepHbIM LIBETOM 1 CUMBOSIOM X-pas,
TO KONMYECTBO pa3, KOTOpoe 0603HAYEHO PSAOM C CUMBOMOM PYKU
(1x- HaxaTb1 pa3s; 6x-HaxaTb 6 pa3). PucyHku cnegyet
paccmaTtpuBaTh CreBa Hanpaso.

I = YcraHoBka BpemeHu.

[A = YcraHoBka patbl.

= YcTaHoBKa s3blka Ha Avcnnee (aHrmUNCKWI, WBEACKUIN, (PUHCKUIA,
HEMELKNIA, HOPBEXCKMNI)

[3] = YcraroBka npochuns nonb3osatens (asa npoduns Nonb3oBaTens:
User1/User2 )

3 = NpocmoTp 1 ycraHoska pexumos nogorpesa (Aut-ABTOMATUHECKUIA;
On- Bkn.; Off- Beikn.; 1...4h-1...4 yaca nporpeBa nepep yCTaHOBIEHHbIM
BpemeHeM Bble3ga) n Bpems Boliesga | u ll.

YCTAHOBKA
[ = Cxema noacoeanHenus. LientpanbHeiit 6rok (VU) gomkeH

- Das Bild zeigt den Ausgangspunkt der Abbildungen [ - [3]. Die
Hand, die in den Abbildungen verwendet wird, zeigt an, dass man den
mit schwarz markierten Knopf so oft driicken muss, wie neben der
Hand abgebildet. Beginnen Sie mit der linken Abbildung und gehen Sie
weiter nach rechts.

= Zeiteinstellung

[E] = Datumseinstellung

= Spracheinstellung

] = Einstellung des Benutzers (kann zwei verschiedene Benutzerpro-
file haben)

3 = Wechsel und Einstellung der Vorwarmprogramme An, Aus, Ab-
holzeiten | und Il

MONTAGE
[ = Schaltplan. SE Muss vertikal mit dem Kabelanschluss unten

= Set Language
[3] = Adjust USER1 and/or USER2 (Two different user profiles).
[d = Change between and set heater program On, Off , Pickup | and II.

yCTaHaBMMBaTbCS TOMNbKO B BEPTMKAIIbHOM MOMOXEHUN U COEANHUTENbHAsA
KOnofKa ryta npoBOAOB AOMmkKHA ObITb HanpaBneHa BHU3. LieHTpanbHbIn
6nok 3aKpennsieTcs ¢ NOMOLLbIO MPUMOXEHHOTO peMeluka. KoHew, aHTeHHbI

angebracht werden. Mit den beiliegenden Strips befestigen. Das
Antennenende DARF NICHT im Motorraum angebracht werden. Das
Ende muss mindestens 10 mm von Metall entfernt liegen. Ein pas-

INSTALLATION

[d = Diagram. Position/place the Vehicle unit vertical with the terminal
input lowest. Fasten the unit using the enclosed strips. Note! Do NOT fit
the antenna inside the engine room. The antenna tip must be positioned
minimum 10 mm from any metal parts. Suitable position might be in the
front window rubber gasket between the glass and the body work.

D* - Blue : Connect to blue when also controlling a fuel heater. The
heating system detect voltage drop when starting the vehicle when
using DEFA WarmUP only.

C** - Green: Separate control of the cabin heater. Requires an extra
relay.

REMOTE CONTROL FUEL HEATER

Hook up the VU white cable (B on the F diagram) and the control cable
from your fuel heater system. Identify the control cable in your fuel
heater installation guide.

RUSSIAN [Rusyl]

[MonHoe pykoBOACTBO MO 3KCMIlyaTaLlmMn HaxoanUTCst Ha NPUMOXKEHHOM
KoMnakT-aucke. Kpome 3Toro, Bbl MOXETE HaWTW MOSIHOE PYKOBOACTBO
no akcnnyartaumm Ha www.defa.com.

* BATAPEA MNMNTAHWA: OOIMKHA NCMNOJNB30OBATLCA TONBKO
JINTMEBAA BATAPEA. DURACELL 28L nnn SANYO 2CR -1/3N.

— Tabnuua. la= Temnepatypa akcnnyaTtauuu,

IP= CteneHb 3awutsl, Ib= Tun 6atapewu, lc= JanbHocTb AeNCTBUS Npy
cBoboaHon BuammocTy, Id= Yactota, le=Hopmbl 1 ctaHaapTsl,

RC= NynbT AUCTaHUMOHHOIO yNpaBneHnsi n

VU= LleHTpanbHbiin 6riok B aBTOMOGMINE.

— Puc. M nokasbiBaeT HauanbHoe n3obpaxeHue Ha aucnnee npu
yCTaHOBKE PEXMMOB, rnokasaHHbIx Ha pucyHkax [EY-[B]. Mso6parxeHne
PYKU Ha pucyHkax o6o3HavaeT, 4To Bam Heobxoaumo HaxaTb Ha

HE OOJTKEH yctaHaBnuBatbcsi B MOTOPHOM oTceke. KoHel aHTeHHbI
[OOIMKEH 3aKpennsaTbCs Ha pacCcTOsiHAM MUH. 10MM OT MeTannmyeckux
Yyacrten a/m. MNMogxoasiee MecTopacrnonoXeHne aHTEHHbI - CHapyXu Noa
ynnoTHUTENnem no6oBoro cTekna.

* Tony6ou npoeog (D): NoacoeanHeHne ronyboro nposoga (D)
Heo6X0AMMO TOMNbKO NMPU UCMONb30BaHUN aBTOHOMHOMO GEH3MHOBOrO UK
An3enbHOro nogorpesaTtensi.

Mpu ncnonb3oBaHUM 3NEKTPUYECKO CUCTEMBI NMPEANYCKOBOMO Noaorpesa

CUrHars 3axuraHua onpegendetcd no nageHuo HanpsXxXeHna B MOMEHT
nycka asurarterns.

** 3eneHbivi npoBog (C**): Mcnonbayetca Ans pasgensHoro
ynpaBneHus oborpesartenem canoHa. [1ns atoro TpebyeTtcsa ycTaHoBKa
[A0MonHUTENbHOro 6rnoka- pene.

OVNCTAHUMOHHOE YMNPABIEHWE AJ14 ABTOHOMHOIO
NMOOOrPEBATENA
Benbit npoBog (B) nogcoeamHsaercs kK npoBogy curHana ynpasneHus Ha

aBTOHOMHOM noporpesaTene. CM. MHCTPyKUMio Ansi Baluero aBTOHOMHOMO

nogorpesarens.

| DEUTSCH

O |

Dies ist ein Schnellhandbuch. Die gesamte deutsche Bedienungsanleitung

finden Sie auf beiliegender Mini-CD oder zum Herunterladen auf unserer
Homepage www.defa.com.

* BATTERIE: BITTE NUR LITHIUMBATTERIEN, DURACELL 28L ODER
SANYO 2CR -1/3N VERWENDEN!

- Tabelle. la = Betriebstemperatur, IP = Dichtheitsklasse, |b = Batterietyp,

Ic = Reichweite ohne Hindernisse, Id = Frequenz, le = Genehmigt und
getestet nach diesen Normen, HS = Handsender und SE = Sende- und
Empfangseinheit.

sender Einbauort wéare auf3en in der Abdichtung zwischen Windschut-
zscheibe und Karosserie.

D* - Blau: Nur notwendig bei der Fernsteuerung des Kraftstoffvorwarm-
ers.

Beim elektrischen Vorwarmer wird ein Zundsignal erfasst durch den
Spannungsabfall beim Start des Fahrzeugs.

C** - Grln: Separate Steuerung des Innenraumwarmers. Zuséatzliches
Relais erforderlich.

FERNSTEUERUNG DES KRAFTSTOFFVORWARMERS

Das weil3e Kabel an den Steuerungseingang des Kraftstoffvorwarmers
anschlieflen. Fir weitere Informationen zu IHREM Kraftstoffvorwérmer
beachten Sie bitte die vorliegenden Spezifikationen!
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See siin on antud toote Ihijuhend. Tapsem kasutusjuhend on tootele
lisatud CD’l. Samuti on juhend saadaval www.defa.com - otsingusdna
SmartStart™.

* PATAREI: KASUTA AINULT LIITIUM PATAREID. DURACELL 28L VOI
SANYO 2CR -1/3N.

- Tabel. la = t66temperatuur, IP = signaali tihedus, Ib = patarei tulp,
Ic = td6raadius ilma takistusteta, Id = sagedus, le = tuubikinnitused &
testid, RC = Kaugjuhtimispult ja VU = Autosse paigaldatav seade.

- Naitab kuidas jéuda toimingute [E}-[3] seadete lahtepunkti. Joonistel
kasutatav kde simbol viitab sellele, et vajutada tuleb mustaks varvitud
nuppu, mis asub kde kujutise 1&8hedal. Alusta kdige vasakpoolsemal
pildil toodud toimingust.

= Kellajal seadmine

[& = Kuupaeva seadmine

= Keele seadmine

[3] = Kasutajanime seadmine (kasutajaid véib olla kaks)

[d = Soojendusprogrammi seadmine ja valikud: On, Off , Soojendusaeg
ljall.

PAIGALDAMINE

Id = Joonis. Paigalda autosse pandav seade vertiaalasendisse nii, et
pistikud on alumises otsas. Kinnita seade karbis olevate kinnitustega.
Tahelepanu! Ara paigalda antenni mootoriruumi. Antenni ots peab
olema vahemalt 10mm kaugusel igast metallosast. Sobiv paigalduskoht
voiks olla tuuleklaasi tihend klaasi ja autokere vahel.

D* Sinine : Uhenda sinine juhe, kui on vaja juhtida ka kiituse soojenda-
jat.. Soojendi avastab pingelanguse mootori kaivitamisel ainutl sellisel
juhul, kui kasutatakase DEFA WarmUP soojendit.

C** Salongisoojendi autonoomne juhtimine. Nduab téiendavat releed.

KAUGJUHITAV KUTUSESOOJENDI

Uhenda omavahel VU valge kaabel (B tahisega F diagrammil) ja
juhtkaabel oma kitusesoojenduse siisteemis. Antud juhtme saad tuvas-
tada oma kutusesoojendi kasutusjuhendist.
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